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\ 'entretien

PLAN DE PREVENTION

Décret 92 158 du 20 février 1992

R. 4511-1 &4 R. 4514-10 du Code du travail
Travaux effectuds dans une Entreprise Utllsatice par une ou des Entreprises Extérleures.

Verslon 01 MAIzmo ] o SRS

(4 [l o T T T E U TENTREPRIBE UTILISATRICE .- v s o e 0 o
BC FECAMP PDC

Ralson sociale : CRIQUETOT L'ESNEVAL PDC

Adresse :1 IMPASSE DES FACTEURS

Ville : 76 280 CRIQUETOT L’ESNEVAL =®: FAX:

Chef d’établissement : - @:

Responsable technique : o @:

Chargé Sécurité : 2 @: '
| Gontact : Mr SOREL Marc

| Représentant CHSCT : o =”: & B I

TR RN

Opératton Ij Ponclualle o N D Moins de 400 heures -
X Annuelle (& renouveler tous les ans}) @ Pius de 400 heures (sur 12 mols art R 4612-7)
I:l Travaux dangereux (au sens de l'arrdté du 19/3/93 - arl R 4612-7)

Désignation do Popération : Prestation de nettoyage des locaux et vitrerie

Lieu de I'lnterventlon
(a préciser sur le plan du site joint en annexa)
| Date de début de Fopération : 01/07/2023 Effectif total prévu : dont intérimalres :
Date de fin de Fopération : 30/09/2026 Durée : 368 jours

Nombre d'Entreprise(s) Extérieure(s) y compris sous-iraitants : 2 Hygléne sanitaire
Site « Inslallations Classées » : Sans Objet D Autorisation Préfectorale I:I Déclaration D

[ Ry _L < COURRIERS . -afR 4514122 ot ‘R 45141 a2 | - $ans Objet £3)
Courrler & l’lnspoctour du travall H O oui, envoyé le : I:l non

Précisant la date de début da Fopération (sl = & 400 h ou travaux dangereux)

Courrler au CHSCT : [ oui, envoyéle:

Précisant la date da Inspection préalable (3 jours avant, si 2 & 400 h ou fravaux darngereux) P o
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Plan de Préveantion
DOCUMENT TENU A LA DISPOSITION DE L’INSPECTEUR DU TRAVAIL , DES AGENTS
DE LA CRAM, DES MEDECINS DU TRAVAIL ET DES CHSCT DE CHAQUE ENTREPRISE

Art R 46111
(4] .o+ . EE:ENTREPRISES EXTERIEURES artR 45119, RAB1440 . < . oo
Entreprise Extérieure n° 1: SAS L'ENTRETIEN
Adresse : 2 Bls Rue Henry Potez
Villa ; 28100 DREUX # : 02.37.38.00.78
| Nom et téléphone du représentant : Monsieur Xavier AUDEBRAND & : 02.36.20.63.58
Resp de I'Entreprise : ® :02.37.38.00.78 @ :
' Resp de t'intervention :Monsieur Maxime BRAUDEL & : @ : m.braudel @gmail.com
(suivant |'art du code du travail R 65411-8)
Chargé Sécurité : = @:
| Représentant CHSCT ; Sandra BAPTISTE = :006.26.00.12.87 @ :
| Effectif sur le site : intérimaires : {1 Entreprise Exterieurs de premler rang
' [T Sous-trattant de 'Entreprise Extérieure N°
Date intervention : Durée: jours-Horalres:am & /pm &
'Ban de commande réf : du
Tache(s) a réallser
|
Entreprise Extérieure n° 2 Sans Objet [ ]
Adresse :
Ville : ®”: Fax :
Resp da 'Entreprise : ®: @:
Resp de l'intervention : = @:
(autvant iert du oode du travall R 6411-9) -
Chargé Sécurité : ®: @:
Représsntant CHSCT : ®: @:
Effectif sur le shte : intérimaires : [ 1 Entreprise Exteriure de premier rang
[0 Sous—traitant de MEntreprise Extérieure N°
Date Interventlon : Durée jours-Horaires: am & /fpm &
Bon de commande réf : du
Tache{s) & réaliser:
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Plan de Prévention

Entreprise Extérieure n® 3 :

Adresse :

Ville :

Resp de I'Entreprise ;

Resp de l'intervention !

{sulvant Fert du cods du travall R5411.9)
Chargé Sécurité :
Représentant CHSCT :

Effectif sur le site : intérimaires ;

Date Intervention :
Bon de commande réf : du
Tache(s) & réaliser ;

Sans Objet

": Fax :
w: @:
=: @:
=: @:
®: @:

[] Entreprise Exterieure do premier rang
] sous—irattant de I'Entreprise Extérieurs N°
Durée Jours-Horaires: am &4 /pm &

Annexe 1: liste complémentaire des Entreprises Extérieures | Sous-traitants [ ] OUI ] NON
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Plan de Prévention

(5] _ INSPECTION COMMUNE AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX artR 451235t R46143
(Visuallsation du secteur d'intervention, des zones a risques, des voles de circulation personnel et engins, des
consignes de sécurité, des interdictions et obligations, des locaux sociaux, des conditions d'acces....)

+ Date de linspection : ............. Hrreansens
Nom ~ T Fonction - " TEntreprise
DEU  [IEE
. ~ OEU _ QEE
" o OEU QOEE
I
e — p— — O
¢#Observations :
”‘g—] Gt ha ';- .
% e B B B G S R S
Ent Nom - prénom Fonctk.).n . Mam;tﬂntion Electrique A‘ngs Secaa:}:he o
1 ; ;._. OJOUl [JNON
2 | | I CJoul ONON
| 3 | ) | 'EIOUI [1NON
"4 a Ooul [JNON
S | Joul [JNON
6 | ’ 1 Coul ONON
7 ' ' DJOUI [1NON
8 - - QOUI J NON
9 ] [JOUl []NON
10 _ ~|Ooul ONON
11 - 'TJoul CINON
12 _ 'Ooui CINON
13 | TOou CONON
14 ~ [Joul ONON |
15| CJoul CINON
16 - Joul [JNON
| Annexe 2 : liste compiémentalre du personnel de{s) Entreprise{s) Extérieurs{s} [Joul [JNON

- (1) concerne l'habifitation : cariste - ponlier - levage (6lingues)
(2) ex : aptitude travail en hauteur, risque chimique, rayonnements ionisants, nuciéaire.. elc. .

7 Fiiisi e s - ORGANISATION DES PREMIERS SECOURS art 4512-98t8 " "~ *“‘11
T4 Infirmerie : Tél pomplers : 18 Tél SAMU : 16 |
Té&! accuell / poste de garde : i Tél Sécurité : Tél te plus prache :

Connaissance des consignes INCENDIE: X OUl [J NON
| Connaissance des procédures d'dvacuation : BIOUI [ NON
Premiers soins sur le site O OuUt [JNON si oul, lieu :

Rappel : @ Il est strictement interdit de fumer dans les locaux du site
| Zones fumeurs atdorisées : extérieur de l'entreprise
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oneoia ___PlandePrévention
8 I CONDITION§ D‘ACCCES LOCAUX SOCIAUX MIS . A DISPOSI'HON PAR PEUa art 4513-8 ]

Enregistrement : poste de garde x réceplion Badges d’accés : oul [ non []

Vestlaires [J Sanitaires [ Douches []  Reéfectaire (]  Autre [I............

Répartition des charges d’entretien des installations sanitaires et locaux de restauration : oui [ non [X] .
art 4512-10  {voir annexe} g

{locaBisation de I'accusil et das kecaux sodlaux mis & disposition sur la pian du site jolnt en annexe} e R
(9] © . ORGANISATIONDU COMMANDEMENT artR4612:85 ~  sans Objet [
Condltions de la paricipation des salariés d'une entreprise (EU ou EE) aux travaux réalisés par une autre entreprise (EE)
- Responsable désigné / sociétsd : /
10 | - POSTES A SURVEJLLANCE MEDICALE : atR #5129 6tR 4624-10 . Bans Objet []
Postes concemas Nombres de personnes Entraprisas concernées Masures de prévention
L ' .
! I | i
{ PR

11 [ ‘ ""SCHEMA OU PLAN DE L'OPERATION (8] nécessaire]  Sans Objet [X]
Maode s) upérahulre (s) é]ohdre auw plan de prévention ert R 45125

Type de matériel Date de véﬂﬂvntlnn Nom / Visa de I‘Entreprhe Intervenante
= B —
i
b o san b I =
8 [T L PERMIS DEFEU [ aRRa L sawon B
[ Applicable [ Non applicable

Le pamis de feu esl élabil dans Je but da préw-ntlﬂn des dangers d'incandle ot d'explosion occaslonnds par les ravaux par
point chaud (soudage, découpaga, moulags, ..

(14| DEmem-l DES Rlsnl.IEBET MOYENS DE Fnevsumn nunnzspmmm
Art R.45126et8 _ . Sl
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Plan de Prévention

* cocher les rlaques concernds — Masures de PREVENTION : A applicable, NA el non applicable

—— T T T T T e T

'L".r

MESURE §nE Paevémloﬂ

A FCONDITIONS IDE T RAVAIL A AMBIANGE . it s by Ta it o aitirin o s A A
Régiles et tenue de chantler Nettoyege du chantler en fin diopération
Bruit — zons bruyanta Evacuation dss déchets s
Eclalrage insuffisent Ajout d'un clalrage {flash sur pied..) o
Chaleur —~ conditlons climatiquas | Horaires décalés | b
| Poussidres | Maaque adaplé e
Sol glissant | EPI {kit amiante] cf procédure Groupa
| Sol dégradé - | Part des EPt i
| Fluldes & proximté {eau,gez,alr,oxygéne..) | | Consignes de survelllance .
Travall Isolé _art 451213 1L ‘ Douche mise 2 disposition
Travall de nult I A m Utilisatlon d'un absorbant
| Intervention en millou confiné, clos ' Conslgnatlon -Déconsignation
Zono amianie art 4512-11 et 4511-8 £ | Fiche de données sécurlté
Intarvention en salls informatique 1z Cléture de chantier
Travall sallssant . _ Chantler interdit au personnel non autorisé
Poste avec écran | Port des protections auditives
| - Signallsation des zones sup 4 85 dBa
| i Ragles d'ergonomie postes avec écran |
W= =A B Port des protactions auditives
i | Port d’'un PT {bip travallleur isolé) -
Observations complémentaires :
LB@ .: 3 5 % _Q‘: :‘.'1 7 5 "‘_ﬁ';. _g:-_' r f'" ! o '.r.h‘_‘ ' -:E-‘ g
Piétons, cycles T | Respect des consignes da circulation
Clrculation VL , PL | LimHation de vitesse o raspecter
Pont routant, samHporligue, portique Ballsage de la zone d'intervention
| Engins de chantier, locotracteur jEN N Consignation déconsignation du pont
Acheminement de produits Jtl Parking du personnal
Accéssurlesite | Alros de stationnement autorisdes
Parking _ Respect des zonss pidlonnes
Zone encombrée ] Port des EPI ; chaussuras e =] |
| Charlots élévateurs, nacalle Présence vigie au gol I
Golllslon enire véhiculss et plétons | nt do la zone — = |
| Chutes dans les escallers | Hablitation, autorisation de conduite |
Chutes de plein pled B | 4 | | Tenir la mmpe e
- B Respeti du code ds la route
e ) - Evacuation mum des déchets
e ] | Nettoyege quotidien de la zone de travail L.
| CACES atfou autorisation de condulle i
B | Signallsation des zones & daques
SRR EENE P PN

"Observations complémentaires :
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Plan de Préventlon

Ee A EEGURITEWINGENNE Sans ija m :,: o et ik :.} . __‘ A G '.-:_ -__i-_;l_ S JA"
Rlsqua Incendie Exﬂnuteur adapté en place & pmx.imlté
Détecﬂon incordlie ) ' Mise 4 disposition d'un extincteur

Travaux par polnfs chauds | Ecran, béche ignifugée

| Présance de solides inflammables ] i Evacuation, natioyage, canaliser les élincelles |
Présance de [lquldes inlammatles Etablissement du pennis de feu

Soudape, découpage, meutage .

l Ports des EPI [pants, lunettes, masque...)
| m Evacuation déchels et neltoyage i

Présonce d'hwile

Proximité apperell senslble | Habllitation pour certains fravaux de soudure
Présance fuyautere gaz, poste de paz Survelllance pendant la durée des fravaux T
Dépotage ¥ Protection Individualle spécifiguo _ B

Respect « interdiction de fumer »
| Procédure d'évacuation des fisux {siréna.....]
| Zone ds détection Incendle désactvée
Protocole de sécurité

————

Travaux en hauteur Echafaudagas / nacelle conforme

Chute de parsonne | Harnaie de sécurité, pts d'attache

Chuts d'objet | Port des EPI : chaussures, casque, ﬂts
| Travaux en hauteur & proximité 1 _ jchelle fixéde ot ddpassant d'un métre

Travaux sur folture ﬁg} "Echelle de couvreur
Ouverturs dans plancher ,_Pose da fllet, ligne da vie
| Totture en translucide L | Pose de ﬂarda COrps

= o e e e Balfge de la zone / signalisation eu sol
- = SRR Respact des chaes ]
- | Polnis d'ancrege

Observations complémentaires :

Manutention en hauteur al _'_Présence vigie au sol ]
Chute d'objels g _ . [ | Ballzage au sol
| Elinguagse, freulllege R IL | Conformité du metériel
‘Stockages provisolres 1Ll | Accs, balisage, signalisation
Travaux avac tine grue E_‘ |_Ne pas circuler sous la charge
Conduite d'engins de manutention Locotracteur | | Habllitation, autoriaation de conduite H
Conduite ponts roulants, chariots élévateurs || | Gonsignation, déconsignation ]
Mécanismo en mouvement 0| | Port das EPI R 3
Dépotage [ Accompq_nement Apled ik
Manutention charges bourdes i g | ‘Mode opératolre, consignes Arespecter |
Manutention manusile - m Fommalion ¢ gestes et postures » !
| Table diévatrice, monts de charge _ ‘ Matériel adapté & la mancguvre |
Elingues, cébles, cordes, apparaux de levage | [ | Foumis per l'entrepriss extérieurs |
 Opération de @ment déchargement | 1  Protocole de séourité aremplr jul
Boutelles de gaz en hauteur - i  Container adapté |
Zone encombrée O | Manosuvre Interdite au-dessus des personnes |
| O  Respact mode opératolre do dépotage | I
B = g AR | i

| Observations complémentaires :
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Plan de Prévention - ot
F:: MATERIELS.. ELECTROPORTATIFS i SansObjet]: SR e A

Outiliage &lectrique | Apparells nonnal!sés, mm‘gga GE
Outillage pneumatique | Utilisation de protecteurs adaptds
Marteaux piqueurs Protection différenlialle 30 mA en amont

Transio TBT (24} dana ahmaplm confinde

i Port des EPI 1L
Ouhllqu adapté au traveil & réallser

Utillsation groupe électrogéne ]
Création de tableaux « chantier »

Branchement sur réseau non aulorisé

Utllisation de rallonges dlectriques
Ulilteation de flashs

Observations complémentalres :

Prommlté machlna en foncﬁomament R | Canﬂ, amét d' l.meme
Enomle électrique | Consignation : coupure visible du sectionneur
" Energle pneumatique Vérification absence d'énemle
| Enargle hydrauligue Consignation déconslgnation
| | Enaiple potentielle | Brochage, caksge
Automats, cycle automatigue R ]
| Sécurits « fins de course » Protection & la source :
:ﬂuldes sous prassion Consignation, décansignation électrique
_ Plbces nues sous tenslon | EPI, matériels adapltds S
| Meulsuses : projaction éclatemant Ballsage de la zone de travail
| Proximité zone de travall A\ | Ecrans de pmgggﬁpn
Mécanismes en mouvement {courroles, pompe | L | | |_Signalisation machine en réparstion
1 Blocage parties moblles
[N e il Pas de vétemsnts flottants
_____ R : =1 i Protecteurs replacés agrés intervention
| Contréle bonne marche des fins de course
T AT | Aspiration des poussiéres
Port luneties de sécuritd
Port des protections auditives
Etablisgement du permis de feu
T - Mise en place de rideauy protection
Respact des régles d'uilllsation des meules _
SR Fiche sécurté maching a reapecter |
= g e b
|
Observations complémentaires :

: ; [ L AT i ] % LR 3 : o - . §
Source radioactive a proximité || Consignation déconsignation 1_ ki
Tirs radics Zone Interdite & toule personne étrangére | i
Champs magnétiques ey | Acchs résenvd au personnel habilité 1
Périmétre sous controle redinlogiqus E@ﬁi’r Ballsage do la zone : signaléique « radio » L j
| Conirdle par radiographle | | Port obligatolre badge d'exposition
Laoers I | Consijnalion diéconsignation dlecirique
Observations complémontalms
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P!an de Préventlon

1 ELEGTRIQUE
Céble électrique entorrd

R T
FER LRt BT S Ey
p i Pt rl

Proximité ligne aérienne

Proximité transfo, ammolre élsctrique

Riztue de contact direct / Indlrect

Installations soug-tengion

Installation élactrique provisolre

| Traveux hors tension

intervantion dana une cuve, espace confind

Travaux dans local transfo

Travaux sur installation de batteries

Observations compiémentalres :

- Conslg;_naﬁon déoonq nation _
Recherche : foullle manuslle, plan riseau

Distance & respecter

Ballsage, pratection adaptée
EP!
Habilltation électrique de niveay adapté

Habllltatien, autorisation

Utlllsation Transfo basse tenslon

Proteciion diffsrentialle 30 mA en amont

Utiljsation Transfo d'isolement

Travaux sous tanslon non autorlsé |
| Tabouret, casque, perche, testeurs, Iunethes =

|_Panneau signalétique de coupure

| Consignes Slectriques érespecter | |

| Contrdle absence de tension
Mise 4 |a terre

-'.. . _1

| EEEEEE

AT CHIMIQUE
Produits Iritants ou noclis

TS Banak

T e
P

B RT Re TRV
FE Q‘Q*r-:a,.ﬁ NTRLY, :

Produits et ou gaz toxiques

Dépotage

Fracticnnement

MCA Matériaux contenant de |'amiants

Prodults et cu gaz comosifs

Intarvention sur pompe & chaleur

Respect conskynes fiches de donnéas SE

EPI| adaptés

EPI de secours

[ Etiquetage conforma
Interdiction de fumer

DTA - diagnostic complémentaire

Protocale de séourité

Respect consignes de stockage

Ne pas contralindre-manipuler avec soin

Utillsation Apparell respiratoire

Rince aall

Observations complémentaires :

Travaux en espace conﬂné ou clos

| Four sous ambiance dangereuse

Présence ds gaz, CO2, azote, halon

Emanation de vapeurs

] Mesums préalablesdétecﬂon

Consignation déconsignation

Ventilation des locaux, autorisation dcrite

Préaence d'uns vigle

Utliisation de matériels antidéflagrant '__

Aspiratlon 4 la source

Apparsll de détection « gaz »

Utilisation Apparall resplratolne

Observations complémentaires :
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Plan de Prévention

e U 27 SANS OBJET B0 7 s ik s i o sl s i o
Prodults chauds Condiuonsuaeoea o
Travaux an chaufferle | Repérage, nature, prossion

Canallsations, vannes Formation sécurité gaz
Travaux de malnienance Diagnostic ATEX respect conshnea de SE
{ntervention chambre de combustion Respect consignes d'exploliation

| Zone ATEX Consignatien déconsignation
Etablissement du permis de feu

Panneau signalétique de coupure
“Interdiction de fumer

Observations complémentaires :

W EXPLOSION =1, . (Bans OBJBt P iy |, st SO
Boute Illes gaz combusﬂble Conlrole des ﬁ.ites
Présence de luyauterie de gaz Controle % axplosimétre
Présence do vapeurs nflammables Ventilation, purge & I'azota
Four sous atmosphére dangereuse Ventilation parmanents |
Local Informatique PRI T R ) £ A | reapiratoire
Zone ATEX e e j Matériel antidéflagrant
Travaux sur canalisations B Diegnostic ATEX joint au PdP
- S Port des EPI
Respect des conslgnes de SE
Formation riegues Gaz
N Belisage de la zone d'infervention o b
- 3 Protection des matériaux aombusﬂblea a prox
S 5 | [ Gonsignation déconsignation _

L
=i mju
L] L
L mjs
i
s
i i [
Observations complémentalres :
A : applicable
NA : non appliquable
16 s o T T ENVIRONNEMENT 2" Sans Objet [

’Intervenant est rasponsable du trl de ses déchets solides, liquides ou dangereux
Il est interdit de stocker, de déverser des déchets dans des endralts non autorisés (égout, sanilaire, sol, ...)

Besoins : - en bac de rélention : CJoul & NCN
- an kit d'intervention pollution : JOUI [X] NON

- armolre produits dangereux  [JOUI [ NON
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Plan de Prévantion

16|.. .- . ; EQU]PEMENT DE SEGURlTE CONSOMMABLES artR 45‘] 2-15
["Alacherge Ala charge SANS
de EU de EE QBJET

[EEEE—

1 | Equipement de sécurltéd Indlviduel de base :

3 vatement de (ravall.........coooevvreiiiiiiisesiiee i s enran e
X chaussures de SécUrll ............occeiireririacnnrarserm e
205 L e e eelse e
) T (o e B oo e G T O r e L0 E e OO OO OO B Fan00r
& gants...
Q harnais de sécurlté .........................................................

OXOOXK

2 | Equipement collectif de sécurité :

O filets de SECUMALE ....c..ovr vt e ssbr e
Q mize an place de garda-Corps ....o.cccccivaviniiiriaianeiieicsenninn
O pose de polnts d' ancraga .................................................
Q balisage .. .
a s!gnallsation ........................................................ TN
O SChafaudages .......civimcimivnmtnranr e resrminer e asasmins seeeens
D0 BLHTBS .eoiveenreisiisrrssreenemtsssinnrrnsaerrarannsssressntssbnrsnsenssantonse

OO000000

3 | Equipement indlviduel spécial de protection :

@ combingison antl-ackles ..........cooveiirir e e
0 combinaison StaNCHE ...coccociviiiririiniiiie s e o
D MASQUO. & DAZ .eevvversiieiiiiiaree i isnsererrnnissnirr e nsssansen
0 masque & gaz BULONOMB A &IN .....coovvveiiinrieiiiee e riaineieens
Q masque respiratoire & cartouche...

a..

..........................................................................

4 | Fourniture des matiéres consommables :

B BAU......eiovreeerenisrsssrssnsissssunssstsstonestntsssrerersmnsssansssnass snnes
BIECHTITIE. . .evivrierrneerecnererinrrrntrrrrssnsse e naaemn rsaastnsnnieae
O Al COMPAME .ovveeer et reecememe e ssresrarran i i e asanraisesens
0 gaz acétylane, oxygéne, prapane, argom . ......ccoceenierainngennan
L fUel, @S5EMCE ...vvvvvveeescriisisrecssininiasirrnresensirrnsiesaanetsanssn
EINEHOYANTS, ..vucev e e e
01 prodults absorbantS......ce i mieecinrarne e isss e
Qautres USSP URPPINE

00000000 00000000 OO00000000 2»O000O00;0]

OROO000 0000000

‘ DDD!!:IDEE OOo0o000 a00O000000 OO0O00

I : TR R ki
[] électnque [j pneumat:que Ij machlne I:I Informattque D ﬂl.ﬂdBS l:l aulres : ceeeees

Chargé de conslgnation :

Chargé de déconsignation :

Chargé de travaux / société :

 Attestation(s) de conslignation & Joindre au plan de prévention précisant les modalités de la consignation
. et conslgnes de SECURITE

. =
¥ .

FEFrnRE M EVOLUTION DU PLAN art R 35134 - Annexe 3 acompleéter *-
Avenant (s} (] Date: . objet : ANNEXE(S) nb°
[[] Date: objet :
[ Date: ) objet : o
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_I GBSERVATIMB BI.HTE A IHGIJEHT ou IHSPEG'I'IOH INOPINEE Art IT#E'IH ot 4514-4
2 .a»umsj;-mu iflodighé wmmm;;_ ore o8t g i [2 __._mn&;lmnm
i s -warllurii B0 000 heures pouir les Hkmiﬂhﬂt A E]ﬁlJl IZI NON l
DATES DB:BEWATIOHS MEBURES P’RISES
|
120 | Zng00: o MON -
Réglement Intérleur ] (]
Livret d’accueil X O
Plan du site O
Permis de fel T o e o O
Pilan de clrculation Inteme [l
Conslgnes en cas d'incendle — évacuation des lieux X O
Consignes en cas d'accident hX O
Attestation de consignation = 0
FDS des produits & utiliser pour les travaux X O
Habilitations &léctriquas et travaux en hauteur & O
Attestatlon d'assurance das Entreprises Extérieures X O
Liste des personnels X C
Procédures Internes (consignes spécifiques, mode opératoire, environnement....efc) :
ROTAMONCES | evvemsrirreeceeseesrenaseemenntistonsiiionsioerasssnientitniintsssssss caieretssnussssran




Plan de Prévention

[21]. . ' RISQUES LIES AUX PHASES D’ACTIVITES . . " ;...
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Plar de Prévention

28] ENGAGEMENT DES ENTREPRISES art R 4511-6 et R 451216 |

+ Le responsable de (des) ENTREPRISE(s) EXTERIEURE (s) doit donner 4 son personnel et ses
sous-traitants les instructions définies dans ce plan de prévention.

» Le responsable de (des) ENTREPRISE(s) EXTERIEURE(s) doit mettre a disposition de son
personnel des outils, matériels, moyens de prévention, et équipements de protection individuelle
conformes a la réglementation.

« Les travaux seront arrétés si les consigues prévues dans ce document ne sont pas respectées.

| » Le coordinateur ou le chargé de sécurité peut étre amené & réaliser des audits inopinés sur les
chantiers et 4 contrdler que les mesures de prévention sont bien appliquées. Un constat d'anomalie

| peut alors étre rempli et envoyé pour action immédiate au chef d’entreprise de I'E.E, ainsi qu'au service

| Achats pour sanctions financiéres en cas de récidive. Art R 4513-7
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Accord des entreprises sur ce plan de prévention

Pour I'Entreprise Utilisatrice Pour le {les) Entreprise(s) Extérieure(s}
{ie responsable, ou son représentant) {te responsable, ou son représeniant}
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78600 L& HavRE

2003 89 - Fax 02 38 20 59 35

Tek 02 36
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{nom en clair ef signalure des entroprises extédeures)

| {nom en clair et signature des enlreprises extérieures}

Une copie sera remise
- & chaque entreprise extérieure,,
- au chargé de sécurité EU
au poste de garde ou accueil de I'Entreprise Utilisatrice.



